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  5-year guarantee 
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6.Entretien / Nettoyage

7. Autres points (Services, réparations, garantie, etc …)

Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

rechange d’origine. Une mauvaise réparation peut causer de sérieux dangers.

d’instructions.
Ne par remplacer l’ampoule par temps de pluie.

entraîner des risques de blessure.

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent être réalisées 

pouvant entraîner des risques de blessures pour l’utilisateur. 
Pour tout besoin de service après-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

La garantie légale générale s'applique à tous les produits pendant 2 ans à compter de la date 
de livraison des marchandises et de la remise du reçu prouvant l’achat.Cependant, INSPIRE a 
décidé d’aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible 
avec nos produits, nous avons donc étendu à 5 ans les périodes de garantie pour tous les 
produits INSPIRE.

8. DURÉE DE GARANTIE

Pour que la garantie puisse être appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu 
conformément aux consignes du mode d’emploi. 

9. APPLICATION DE LA GARANTIE

Si vous avez des questions ou rencontrez des problèmes concernant l’utilisation du produit, 
ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas à contacter votre fournisseur aux 

10. QUESTIONS ET RÉCLAMATIONS

6.Mantenimiento / Limpieza

7.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantía, etc.)

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

tos 
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las características detalladas en este manual.
No sustituya las bombillas cuando llueve.

riesgos 
de heridas corporales.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las repara-
ciones 

En caso de necesidad, diríjase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

La garantía legal general se aplica a todos los productos durante 2 años a partir de la entrega 
de la mercancía y tras la presentación del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va más allá. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con 
nuestros productos, por lo que hemos extendido los períodos de garantía de todos los 
productos INSPIRE a 5 años.

8. DURACIÓN DE LA GARANTÍA

Para que se aplique la garantía, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de 
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones. 

9. APLICACIÓN DE LA GARANTÍA

producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la información que encontrará 
en el ticket de compra. 

10. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

6.Manutenção/Limpeza

7.Diversos (Serviço pós-venda, reparações, garantia, etc.)

Desligue sempre o aparelho antes de proceder à limpeza ou à manutenção.

origem. Reparações inadequadas podem apresentar riscos graves. 
As lâmpadas utilizadas devem corresponder sempre às características enunciadas neste manual.
Não substitua as lâmpadas com tempo de chuva.

ferimentos corporais.

Este produto eléctrico está em conformidade com as normas de segurança em vigor. As reparações só 

Se necessário, contacte o serviço pós-venda do armazém onde adquiriu este produto.

A garantia geral nos termos legais é aplicável a todos os produtos durante 2 anos a partir do 
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentação do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiência possível com 
os nossos produtos, e por isso aumentámos os prazos de garantia de todos os produtos 
INSPIRE para 5 anos.

8. PRAZO DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicável, o produto terá de ter sido instalado, utilizado e mantido 
de acordo com as diretrizes do Manual de Instruções. 

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Caso tenha alguma dúvida ou encontre algum problema relativamente à utilização do produto 
ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informações de 
contacto que se encontram no talão da compra. 

10. DÚVIDAS E RECLAMAÇÕES

6.Manutenzione / Pulizia

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla pulizia o alla 
manutenzione.

originali. 
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti. 
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.
Non sostituire le lampadine quando piove.

rischi di lesioni personali.

Questo prodotto elettrico è conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno essere 

pericolo per l’utente. 
Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e 
previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

8. DURATA DELLA GARANZIA

in conformità con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni. 

9. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni 
o all’aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le 
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.

10. DOMANDE E RECLAMI



6.Συντήρηση / Καθάρισμα
Αποσυνδέετε πάντα τη συσκευή πριν προβείτε στο καθάρισμα ή τη συντήρηση.
Κάθε επισκευή πρέπει να πραγματοποιείται μόνο από ειδικευμένο άτομο, με γνήσια ανταλλακτικά. 
Ακατάλληλες επιδιορθώσεις μπορούν να ενέχουν σημαντικούς κινδύνους. 
Οι λαμπτήρες που χρησιμοποιούνται πρέπει πάντα να αντιστοιχούν στα χαρακτηριστικά που 
αναγράφονται στο 
παρόν εγχειρίδιο.
Μην αντικαθιστάτε τους λαμπτήρες με βροχερό καιρό.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Η χρήση εξαρτημάτων άλλων από εκείνα που διευκρινίζονται στο παρόν εγχειρίδιο 
μπορεί να επιφέρει κίνδυνο σωματικού τραυματισμού.

Οι επισκευές πρέπει να πραγματοποιούνται από ειδικευμένο άτομο.
Αυτό το ηλεκτρικό προϊόν ανταποκρίνεται στα ισχύοντα πρότυπα ασφαλείας. Οι επισκευές δεν πρέπει να 
πραγματοποιούνται παρά μόνο από ειδικευμένους τεχνικούς χρησιμοποιώντας γνήσια ανταλλακτικά. 
Οποιαδήποτε παράλειψη ως προς τη σύσταση αυτή μπορεί να αποβεί ιδιαίτερα επικίνδυνη για τους 

Εάν συντρέχει περίπτωση, καλέστε το τμήμα εξυπηρέτησης μετά την πώληση του καταστήματος αγοράς 
του προϊόντος.

7.Διάφορα (Τμήμα Εξυπηρέτησης Μετά την Πώληση, Επισκευές, Εγγύηση, κλπ.)

Η γενική νόμιμη εγγύηση καλύπτει όλα τα προϊόντα για 2 έτη από την παράδοσή τους με 
προσκόμιση της απόδειξης ως αποδεικτικού αγοράς.
Ωστόσο, η INSPIRE πηγαίνει παραπέρα. Θέλουμε να έχετε την καλύτερη δυνατή εμπειρία με τα 
προϊόντα μας και, για τον λόγο αυτό, επεκτείνουμε τη διάρκεια της εγγύησης για όλα τα 
προϊόντα INSPIRE στα 5 έτη.

8. ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΕΓΓΥΗΣΗΣ

Για να ισχύει η εγγυητική κάλυψη, το προϊόν πρέπει να έχει εγκατασταθεί, χρησιμοποιηθεί και 
συντηρηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες του εγχειριδίου χρήσης.

9. ΙΣΧΥΣ ΤΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ

Αν έχετε ερωτήσεις ή αντιμετωπίζετε προβλήματα με τη χρήση του προϊόντος, την απόδοσή 
του ή την εμφάνισή του, μπορείτε να επικοινωνήσετε με το κατάστημα πώλησης χρησιμοποιώντας 
τα στοιχεία επικοινωνίας που θα βρείτε στην απόδειξη αγοράς. 

10. ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΞΙΩΣΕΙΣ

6.Konserwacja / Czyszczenie

7.Inne informacje (serwis po sprzedaży, naprawy, gwarancja, itd.)

Urządzenie należy zawsze odłączać przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji.

oryginalnych części zamiennych. Nieprawidłowo wykonane naprawy mogą nieść za sobą poważne 
ryzyko. 
Używane żarówki muszą mieć zawsze taką samą charakterystykę jak podana w instrukcji.
Nie wymieniać żarówek w czasie deszczu.
OSTRZEŻENIE: Używanie innych akcesoriów niż podane w instrukcji może prowadzić do poważnych 
obrażeń ciała.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiązującymi normami. Naprawy muszą być wykonywane 

W danym wypadku należy skontaktować się z serwisem posprzedażnym sklepu, w którym nabyto 
produkt.

Ogólna gwarancja prawna obowiązuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia 
towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakże INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnić Państwu najlepsze doświadczenia 
dotyczące korzystania z naszych produktów, dlatego też przedłużyliśmy okres gwarancji 
obowiązujący dla wszystkich produktów INSPIRE do 5 lat.

8. OKRES OBOWIĄZYWANIA GWARANCJI

Aby możliwe było zastosowanie gwarancji, produkt musi być zainstalowany, używany i 
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obsługi.

9. ZASTOSOWANIE GWARANCJI

W przypadku jakichkolwiek pytań lub problemów związanych z korzystaniem z produktu, jego 
wydajnością lub wyglądem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcą za pośrednictwem danych 
kontaktowych, które znajdują się na paragonie stanowiącym dowód zakupu. 

10. PYTANIA I ROSZCZENIA

6.Чистка/уход
Перед чисткой и проведением любого обслуживания обязательно отключите устройство от сети.
Все операции по ремонту должны осуществляться только квалифицированным специалистом с 
использованием оригинальных запасных частей. Ненадлежащий ремонт представляет 
серьезную угрозу. 
Используемые лампы должны соответствовать характеристикам, указанным в данном 
руководстве.
Запрещается производить замену ламп во время дождя.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Использование аксессуаров, отличных от указанных в данном руководстве, 
влечет риск телесных повреждений.

Ремонт должен осуществляться только квалифицированными лицами.
Электроприбор соответствует действующим нормам безопасности. Ремонт должен 
осуществляться 
только квалифицированным техником с использованием оригинальных сменных частей. Любое 

При необходимости обращайтесь в сервисную службу магазина, где было приобретено изделие.

7.Прочие рекомендации (сервисное обслуживание, ремонт, гарантия и т.д.)

Гарантия распространяется на все изделия в течение 2-х лет с момента поставки товаров 
и после предоставления чека в качестве доказательства покупки.
Однако, для товаров серии INSPIRE этот срок продлен. Мы делаем все возможное, чтобы 
наши изделия производили на вас наилучшее впечатление. Поэтому мы продлили сроки 
действия гарантии для всех изделий серии INSPIRE до 5-ти лет.

8. СРОК ДЕЙСТВИЯ ГАРАНТИИ

Для обеспечения применимости гарантии монтаж, эксплуатация и техническое 
обслуживание изделия необходимо осуществлять строго в соответствии с руководством 
по эксплуатации.

9. ПРИМЕНИМОСТЬ ГАРАНТИИ

При возникновении каких-либо вопросов или проблем в отношении изделия, его 
производительности или визуального аспекта можно связаться с продавцом, 
воспользовавшись контактной информацией, которая указана в чеке о покупке. 

10. ВОПРОСЫ И ПРЕТЕНЗИИ

6.Техникалы ызмет / тазалау

7.Бас алар ( ызмет к рсету, ж ндеу, кепілдік, т. б.)

Техникалы  ызмет к рсету немесе тазалау алдында ток к зінен ажыраты ыз.
Ж ндеу ж мыстары тек білікті т л алармен және т пн с алы осал ы 
б лшектерді 
пайдаланумен орындалуы керек. Д рыс емес ж ндеу ж мысы айтарлы тай 
за ым келтіруі м мкін. 
ЕСКЕРТУ. Осы н с аулы та к рсетілмеген керек-жара ты пайдалану жеке 
жара ат а себеп болуы м мкін.

німді білікті т л а ж ндеуі керек.
Б л электрлік нім атысты ауіпсіздік талаптарына сәйкес. 
Ж ндеу ж мыстары тек білікті т л алармен т пн с алы осал ы б лшектерді 
пайдаланумен орындалуы керек, болмаса б л пайдаланушыны  жара аттануына 
себеп болуы м

німге сатылымнан кейінгі ызметтерді алу шін, сатып алын ан д кенге 
хабарласы ыз.

Жалпықұқықтық кепілдік тауарлар жеткізілген сәттен бастап және сатып алынғанын 
растайтын түбіртекті көрсеткеннен кейін, барлық өнімдерге 2 жыл бойы қолданылады.
Дегенмен INSPIRE компаниясы бұл шекті мерзімді ұзартты. Біз өз тұтынушыларымыздың 
өнімдерді барынша ұзағырақ сеніммен қолдануын қалаймыз, сондықтан барлық INSPIRE 
өнімдері үшін кепілдік мерзімін 5 жылға дейін ұзарттық.

8. КЕПІЛДІК МЕРЗІМІ

Кепілдіктің қолданылуы үшін, өнім пайдалану нұсқаулығындағы нұсқауларға 
сәйкес орнатылып, пайдаланылуы қажет және оған тиісті түрде техникалық қызмет 
көрсетілуі керек.

9. КЕПІЛДІКТІҢ ҚОЛДАНЫЛУЫ

Егер өнімді пайдалануға, оның өнімділігі немесе сыртқы көрінісіне қатысы қандай 
да бір сұрақтарыңыз болса немесе қандай да бір мәселелерге тап болсаңыз, сатып 
алынғаны жөніндегі түбіртекте берілген байланыс ақпараты арқылы жеткізушіңізге 
хабарласуыңызға болады. 

10. СҰРАҚТАР МЕН ШАҒЫМ-ТАЛАПТАР



6.Догляд / Чищення

7.Різне (сервіс, ремонт, гарантія, тощо)

Від’єднайте пристрій від мережі перед чищенням та доглядом.
Усі роботи з ремонту повинен виконувати лише кваліфікований фахівець, використовуючи 
оригінальні 
запасні частини. Неправильний ремонт може потягти за собою великий ризик. 
Лампи, що використовуються, повинні відповідати характеристикам, наведеним у цій 
інструкції.
Не заміняйте лампи під час дощу.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Використання іншого приладдя, ніж наведене у цій інструкції, може 
становити ризик 
тілесних ушкоджень.

Пристрій має ремонтувати кваліфікована особа.
Цей електричний пристрій відповідає чинним стандартам безпеки. Ремонт повинен 
виконувати лише кваліфікований фахівець, використовуючи оригінальні запасні частини. 
Будь-яке порушення цього правила може зокрема становити небезпеку для 

У разі потреби звертайте до сервісного центра магазина, у якому ви придбали цей пристрій.

Загальноправова гарантія поширюється на всі вироби протягом двох років із моменту 
поставки товару й після надання чека як доказу покупки.
Однак для товарів серії INSPIRE цей термін подовжено. Ми робимо все можливе, щоб 
наші вироби справляли на вас найкраще враження. Тому ми подовжили терміни дії 
гарантії для всіх виробів серії INSPIRE до п’яти років.

8. ТЕРМІН ДІЇ ГАРАНТІЇ

Задля застосовності гарантії установку, використання й технічне обслуговування виробу 
необхідно здійснювати відповідно до посібника з експлуатації. 

9. ЗАСТОСОВНІСТЬ ГАРАНТІЇ

У разі виникнення будь-яких питань або проблем щодо виробу, його продуктивності 
або візуального аспекту можна зв’язатися з продавцем, скориставшись контактною 
інформацією, яку вказано в чеку про покупку. 

10. ПИТАННЯ Й ПРЕТЕНЗІЇ

6.Întreţinere / Curăţare

7. Altele (Service, Reparaţii, Garanţie, etc.)

Înainte de întreţinere sau curăţare deconectaţi de la reţeaua de alimentare.

necorespunzătoare pot să conducă la riscuri importante. 

Nu înlocuiţi becurile în timpul ploii.

răniri corporale.

Acest produs electric este conform cerinţelor esenţiale de securitate. Reparaţiile trebuie efectuate doar 

utilizator.
Pentru service post-vânzare, vă rugăm contactaţi magazinul de unde aţi cumpărat produsul.

Garanția juridică generală se aplică tuturor produselor timp de 2 ani de la livrarea bunurilor 
și prin furnizarea chitanței ca dovadă a achiziției.
Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decât atât. Dorim să aveți cea mai bună experiență 
posibilă cu produsele noastre, astfel încât am extins perioadele de garanție pentru toate 
produsele INSPIRE la 5 ani.

8. DURATA GARANȚIEI

conform instrucțiunilor din manualul de instrucțiuni. 

9. CERERE DE GARANȚIE

Dacă aveți întrebări sau întâmpinați probleme cu privire la utilizarea produsului, performanța 
acestuia sau aspectul vizual, vă rugăm să contactați vânzătorul prin intermediul datelor de 
contact pe care le găsiți pe chitanța de cumpărare. 

10. ÎNTREBĂRI ȘI SOLICITĂRI

6. Manutenção / limpeza

7. Outros (serviço, reparação, garantia, etc.)

Desligue da tomada antes de manutenção ou limpeza.

genuínas.

ferimentos pessoais.

Este produto eléctrico está em conformidade com os requisitos de segurança relevantes. As reparações 

Por favor, entre em contato com a loja na qual você comprou o produto para o serviço pós-venda se se 
necessário.

A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das 
mercadorias e mediante a apresentação do recibo como prova da compra.
Contudo, INSPIRE vai além disso. Nós queremos que você tenha a melhor experiência possível 
com nossos produtos, então estendemos os períodos de garantia para todos os produtos 
INSPIRE para 5 anos. 

8. DURAÇÃO DA GARANTIA

Para que a garantia seja aplicável, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de 
acordo com as diretrizes no Manual de Instruções. 

9. APLICABILIDADE DA GARANTIA

Se tiver dúvidas ou encontrar problemas em relação ao uso do produto, ao seu desempenho 
ou ao aspecto visual, convidamos você a entrar em contato com o fornecedor através das 
informações de contato que irá encontrar no recibo de compra. 

10. PERGUNTAS E RECLAMAÇÕES

6.Maintenance / Cleaning

7.Others (Service, Repairing, Guarantee, etc …)

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Do not replace bulbs when it is raining.

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be 

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods 
and upon providing the receipt as the proof of the purchase.
However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible 
with our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products 
to 5 years.

8. WARRANTY DURATION

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained 
according to the Instruction Manual guidelines.

9. WARRANTY APPLICATION

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its 
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact 

10. QUESTIONS AND CLAIMS


